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ELOSZO.
irta: Dr. Banké Lajos.

1838. mdrcius 13-dnak éjtszakdjin wvészt-
hirdeté hangon szélaltak meg Pest wvdros ha-
rangjai. A félrevert harangok rémiiletkelto
szava adta tudtdra a lakossdgnalk, hogy a vdros
mellett csendesen hompolygé folyam kilépett
korldtai koziil és szilajja valt dradata gyorsan
dagadé hulldmaival vészt és pusztuldast zudit a
vdrosra. A harangok segitségért kidlté szava
nem volt oknélkiili: ,,A mdrcius 15-ére felkeld
nap eqy tengerre és ezreknek abba temetett va-
gyondra és romtomegre terjesztette halviny
sugarait.“

Orok gyengéje az embernek, hogy a wvész
perceiben a legtobben csak magukra gondolnak.
Volt egy férfint — jellemére és termetére eqy-
ardnt mélté e névre —, akihez elért a siré-rivo
nék és gyermekek jaja; aki csénakjdval min-
deniitt ott van, és akkor van ott, ahol és amikor
legnagyobb a veszély. Az é; setétjében, napo-
kon dt alig pihenve, segitve, buzditva, a men-
tést szervezve dll a legjobbak élén. A tortéme-
lem az ,drvizi haiés* névvel tisztelte meg és
iskoldank biiszkén viseli homlokzatdn nagy padt-
rénusdnak, bdaré Wesselényi Miklésnak mevét.



Azéta 100 esztendd telt el s ez az évforduld
esemény a magyar székesfévdros torténetében.
Oszinte orommel fogadtam tehdt dr. Rubinyi
Mézes tandrtdrsammnalk szép gondolatdt, hogy
nagy pdatrénusunk wrdanti hdlds tiszteletiink és
réla valé megemlékezésiink jeléiil iskoldnk if jit-
sdga sajté ald rendezze baré Wesselényi Miklés
napléjanak azt a részletét, melyben maga
mondja el ama napok borzalmainak torténetét
és lelke hdnydddsait a szomori mnapokban ta-
pasztaltak nyomdn.

Ifjusdgunk e kis konyvben maga orokiti meg
annak emlékét, aki dldozatos hazaszeretetével
minden 1dék magyar ifjisdgdnak idedlja ma-
rad. Olvassdk e naplét tanitvinyaink, de Wes-
selem/z Miklés példdjabol megtanulhatja az
egész magyar ifjusdg is, mit tesz az igaz ma-
gyar lélek, ha veszedelem fenyegeti wdrosdt,
hazdjdt, nemzelet'
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A torténelmi Magyarorszag hatarahoz kozel,
Szildgy varmegyében, a Szamos volgyében,
gvonyorii tdj kozepén, hegyoldalon all a zsi-
boi kastély, a nemes Wesselényi-csalad ott-
hona. A kastély mai alakjat id. br. Wesselényi
Miklos életében nyerte. A esaldd a zsib6i ura-
dalmat még 1584-ben kapta. A kastély maga,
ennek a rendkiviill érdekes esaladnak &si ott-
hona, sok boldogsagot latott falain beliil, egy-
szertt és erdslelkii magyar Gri esalad életét, és
nem egy szerencsétlenséget a falai alatt. Az a
kénes forras, mely a kastély kozelében fakad,
sok szomort magyar lelkét emlékeztette a pokol
kinjaira. 1705. november 11-én Rakéezi Ferenc
hadai itt szenvedtek vereséget és 1849. augusz-
tus 25-én Kazinezy tabornok honvédjei itt tet-
ték le a fegyvert az oroszok elétt. ..

Stirtivérii magyarok voltak ezek a Wesse-
lényiek.

Az apa, id. Wesselényi Miklos baro itt szii-
letett 1750. december 11-én, itt is halt meg alig
59 éves koraban (1809. oktéber 25-5n). Bethlen-
huszar volt, indulatos, szenvedélyes lélek, ka-
tonai rangjardl is le kellett mondania indu-
latossdga miatt . .. KEgy kozépkorbdl itt-



felejtett becsiiletes dalia volt. Mikor a na-
gyon is aulikus Haller groffal osszeveszett, ez
a szabadsagrajongdé magyar ur fogta magat,
formalis hadat vezetett a Haller-var ellen, a
var akkori urat, egy kapitanyt, egyszeriien el-
fogta. Egy kései nagy magyar iro, Mikszath
Kalman regénye, a Beszterce ostroma édes
humoranak zamatat érezziik szankban, amikor
a mi Wesselényink apjanak palyajat nézik
csodalkozd szeméink. II. Jozsef Kufsteinba
zaratta ezt a XVIII. szazadba tévedt kozépkori
daliat. Nyole évig raboskodott a kufsteini kaza-
matakban — sok nagy magyar lélek Kkin-
helyén — s esak az a hiiséges jo felesége, Cserey
Tlona, szabaditotta ki.

Tiizes, ellenzéki, magyarlelkii szonok volt;
Ko6zép-Szolnok varmegye féispani helytartoja
lett 1804-ben. Ekkor tortént egyszer, hogy
nagy ebédet adott zsiboi kastélyaban. Iddsebb
Wesselényi Miklos baré biiszke volt a kit{in6
boraira s rendkiviil bosszantotta, ha wvalaki
nem dicsérte a pineéjébdl felkeriilt nektart. Az
ebédre hivatalosak voltak a megye 6sszes el6-
kelgségei. A tobbiek kozt egy Csomods nevii ar
is, aki bizalmas baratsaghan allt a hazi-
gazdaval.

Ebédkozben persze szoba jott a bor.

— Tttak-e uraim ennél jobb bort wvalahol?
— kérdi vendégeit Wesselényvi.

Miel6tt a tobbiek széhoz jutottak volna.
(‘somos rakialtja:

— Tttam biz én.
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Wesselényi egy szempillantds alatt leran-
totta az egész asztalteritéket. A sok draga
edény esorompolve tort szét, az aranyszinii bor
apré toesdkban allt a padlozaton.

Wesselényi feldllt a székrél és rendelkezett,
hogy egy masik szobaban tjra teritsenek. Ts-
mét asztalhoz iiltek. A tanyérok mellett ott
allottak gyonyorii iivegekben a legfinomabh
borok.

— TIgyék kend ebbdl a borbdl! — szolt Wes-
selényl Csomoéshoz. — Ennél is ivott jobbat?

— Ittam biz én! . . .

Wesselényi szeme t{izben égett, iszonya diih-
vel ragadta meg az asztalt, hogy feldontse, mi-
kor Csomoés hirtelen igy egészitette ki mon-
datat:
© — A méltésagod pineéjébdl . . .

— Az mar mas! — felelte megszelidiilve
Wesselényi.

Emlékét Berzsenyi Daniel orokitette meg a
Wesselényi haldla alkalméval irott remek 6da-
jaban. Abban énekli réla:

Nem gy jelentél meg te hazdd egén,

Mint egy szokéfény, mely mosolyog s kivész,
Mint egy szivdrvany tarka pdrdk
Kolesonozott ragyogdsaikkal.

Te, mint az orkdn s mint az olimpi ldng
Megradztad a géztorlatok dlpesit,

S wvilldmszavad megszégyenité

A gonoszok s cudarok dagdlydt.



A 70k csuddltuk, mint az Egész szavdt
Titkon segitd mennyei tiineményt:
Neved dicséilt Wesselényi,

Rettenetes vala és imddott.

Ilyen volt fia, az ifjabb Wesselényi Miklos
baré is. Atlétai termet, szava mint az 01kan,
ugy harsogott Az 6 ,,neve is rettenetes vala és
imadott“. O is Zsibon %zuletett (1796-ban), a
halal 6t is koran, alig 54 éves koraban érte utol
de mar Pesten (1850. apr. 21.). Ifjabb Wesse-
lényi Miklos baré a magyar orszagépitd reform-
nemzedék tagja volt. Akkor tiint fel § is, ami-
kor a XIX. szazad harmadik évtizedében fel-
tamadt a magyar politikai és szellemi élet.
Széchenyi az orszagot jarta, éppen lent voltak
a fiatal Rédey groffal és Cserey Farkas or-
naggyal (Wesselényi rokonaval) az Alf6ldon.

Akkoriban mocsaras és nadas poesolyak esil-
logtak az égd nap tiizében s utjukban felt{int
maga a Hortobagy-folyé is, amelyen kétkerekii
malom &rolte a pasztornép gabonijat. Atlova-
goltak a foly6 oreg hidjan — k6bdl volt, mint
valami romai épitmény. A esarda ott volt a hid
mellett. Istvan grofnak a balkani vendégfoga-
dokat juttatta eszébe. A hatalmas ivioszobaban
félhomaly derengett. A két apré ablakon,
amelynek minden masodik tabldjan zsiros pa-
pir vagy rongy helyettesitette az iiveget, alig
sziir6dott at valami a napsugarakbél. Hiivos
foldszag csapta meg orrukat, mintha pincében
jarnanak s el@szor egy Oriasi komondoron kel-



lett atlépniok, aztan vigyazva botorkaltak to-
vabb, mert a vertfoldes padmalyon egy oreg
tytikanyé a ecsirkéit vezetgette. Gyalulatlan
hosszii faasztal mellett ugyanolyan egyszerd
padok sorakoztak jobbrol és balrol.

A hosszi asztal egyik végén egy bdrbeke-
cses, roppanttermet{i nemesember iilt; mogor-
van maga elé bamult s egyik kezében kesztyti-
jét és lovaglopaleajat tartotta, a masikkal pe-
dig borospoharat szorongatta.

Utolsénak koztiik Cserey Ornagy lépett a
szobaba. Megallt az ajtoban, osszevonta sotét-
sz0ke bozontos szemoldokét, fiittyentett egyet
és boldogan felkialtott:

— Hat te itt vagy, Miklos?

Mélyen dorgé hang mordult fel az asztal vé-
gérol.

— Adjon Isten, Farkas.

Az Ornagy és a fiatal nemes osszeolelkeztek.
Széchenyi Istvan grof esodilkozva nézte a
furesa jelenetet. A nagy, testes vidéki gavallér
els6 pillanatra ellenszenvet ébresztett benne.

— Wesselényi Miklos bard.

Ott a hortobagyi esardaban ismerkedtek
meg: Széchenyi Istvan grof és ifj. Wesselényi
Mikl6s bard.* A grof mar régebben hallotta em-

* Suranyi Miklés valésagmegkozelité elképze-
lése utén.
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legetni: .,Ha lovat, ménest és loidomitast
akarsz latni, menj Zsibora Wesselényihez.“
Egyéb sem kellett a cenki féiurnak. Hat még
amikor megtudta, hogy ez a robusztus magyar
ar a bekecse zsebében konyveket hurcolt:
Kleist, Horatius és Berzsenyi Daniel konyveit.

A legnagyobb magyar angol-francia ttjara
mar vele ment s midén visszatértek, Wesselényi
az orszaggytilési férendii ellenzék egyik vezére
lett. Bukarestben 1833-ban jelent meg a Bal-
itéletek c. konyve, mely soka tiltott konyv ma-
radt. S midén az 1834-1 orszaggyiilést berekesz-
tették, perbefogtak két helyen is: Nagy-Ma-
gyarorszagon és Erdélyben. Amott azért, mert
kényomdat allitott fel s azon az orszaggytilés
targyalasait lenyomatta, Erdélyben pedig azért
a beszédéért, amelyet a szatmarvarmegyei koz-
gytilésen mondott az orokvaltsag targyaban.
Kolesey volt a véddje. Es ekkor egyszerre esak
maga a természet szolott bele ennek a nagy
magyar férfiinak az életébe, dorgé hangon,
borzalmas robajjal, mely még a tiizvésznél is
félelmetesebb . . .

1I1.

Az arviz vetette felszinre a magyar févaros
régi életének sok bajat-gondjat, de azt a
ladikot is, amelyen Wesselényi megmutatta,
hogy foldi porhiivelyében egy nagy politikus,
egy lelkes magyar mellett egy igaz ember érzé
szivét is magaba zarja. Az arviz torténetét nem
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a torténelmi és hivatalos foljegyzések 6rzik a
maga valosagiaban. Az ilyen varatlanul betoré
eseményekrdl a magdnfeljegyzések, a naplok
adjak a legkozvetlenebb leirast. De még ezek
a maganfeljegyzések sem mindig adnak hi ké-
pet. Tme példaul maga Széchenyi is irt naplo-
jegyzeteket és ezekbdl azt latjuk, hogy a leg-
nagyobb magyar szdmara az egész arviz nem
volt olyan nagy esemény, mint a Wesselényi
szamara. Széchenyi befelé é16, rendkiviil ide-
ges, verg6dé hazafi volt, e napokban bete-
geskedett is s egyébként is az ¢ oOriasi el-
gondolasai mellett, amelyek a szédit6 jovot
olelték fol, az arviz a jelen egy kis alkalmi kel-
lemetlensége volt. 1838. marcius 13-an naplo-
jaba pontosan foljegyzi, hogvan érzi magat, mi-
lyen az id6, hany orakor ulnek az ebédhez és
megemliti: ,,A viz nagyon nagy . . . A Kemni-
tzer-haznal a jég valoban csaknem az elsé eme-
letig ér fel...“ Marcius 14-én irja (idézziik az
eredeti német nyelvet): ,,Man fihrt mit Csina-
keln in den Gassen herum.“ Mindenféle sze-
mélyes iigye utan egyszerre csak odaveti:
»Wesselényi arbeitet die ganze Nacht.“ Mar-
cius 15-én felrohan feleségéért, szinte megbot-
rankozva meséli, hogy amint belép a szobaba,
Crescence nyugodtan fésiilgeti a ,Jloknijait®,
alig akar menekiilni. Marcius 16-i foljegyzései-
ben csakigy odaveti: ,,Eine Art Panica.*

Ami Széchenyi szamara egy odavetett mon-
dat: ,,Wesselényi egész éj7el dolgozik, az W es-
selényi szamara egy élet izgalmas emléke, egy
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nagy hazafi rohané munkaja, egy magyar ur
lovagias ténykedése, egy j6 ember onzetlen
buzgdlkodisa embertarsai érdekében.

1R

Wesselényi Miklos bar6 arvizi napléjat az
arviz félévszazados évforduloja alkalmabol
1888-ban P. Szathmary Karoly, a valamikor
oly népszerti torténelmi regényiro kiadta a
Vasarnapi Ujsagban. A nagy katasztrofarol
akkor még alig volt egyéb feljegyzés Jokai re-
mek leirasainal (a Karpathy Zoltanban) s az
egvkort, csekély terjedelm{i hivatalos jellegii
tudodsitasoknal. Amazok bdven ontottdk a re-
mek rajzokat, de természetesen tobb kozik volt
a koltg képzeletéhez, mint a valosaghoz, eme-
zek kozelebb voltak a valosaghoz, de a hivata-
los elfogultsag s a szlikszavisag nem valt eld-
nyiikre.

P. Szathmary Karoly az arvizi hajos fiatol,
legifjabb (IT1.) Wesselényi Miklos barétol
szerezte meg a kéziratot. Valoban ezek a fel-
jegyzések magukon viselik a kozvetlenség bé-
lyegét, mintha az egész arvizet szemiink el6tt
latnok megrazoan  borzalmas epizddjaival
egyiitt.

Ez a navlo a szazével6tti févarost mutatja,
az ijedelem, a rettegés, a menekiilés pongyola-
jaban. 1838-ban ez a févaros még tokéletesen
német volt. Polgarai, még a magyar féurak is,
mindannyian németil beszéltek. S ezzel kap-
csolatban P. Szathmary Karoly érdekes gon-
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dolatot vet fel. Az 1838-i arviz a német Pestet
sodorta el és a nagy ecsapas utan hamvaibol
folemelked6 magvar févaros jjasziletése e
napokkal kezd6dik. ,Igy teszi a jo Isten
— irja Szathmary — néha még a nagy csapa-
sokat is aldassa.*

Az arvizi hajos foljegyzései a kortars igaz
meglatasai, a f6hds friss élményei; kissé régies,
de vilagos ablak: rajta keresztiil belenéziink
févarosunk multjanak egy izgalmasan érdekes
és tanulsagos nagy jelenetébe. Naplojegyzetei-
nek azon részeit, amelyek az arvizzel foglal-
koznak, az arviz 100. évforduldjara sajto ala
rendezte a Wesselényi Miklos barordl elneve-
zett székesfGvarosi kozségi felsGkereskedelmi
iskola ifjasaga. A mai Wesselényi-diakok, a mi
didkjaink igy tinneplik a nagy évfordulot.

Az arvizi hajos naplojegyzetei azt az izgal-
mas kérdést vetik fel: hasznalt-e az ember-
felettien emberséges viselkedés Wesselényi
nagy iigye szempontjabol. A felelet erre a kér-
désre mar akkor nem volt egységes. A termé-
szetes az lett volna, hogy ennek a nagy ember-
nek onzetlen, aldozatos életmentése a kdsziviie-
ket is meglagyitja és engedékenységre birja.
Sajnos nem ezt a véleményt igazoltak a késébbi
események, hanem azokét, akik attol féltek,
hogy Wesselényi emelkedd népszeriisége iri-
gveit még gonoszabb gyliloletre izgatja. Naplo-
jaban olvassuk, hogy az 6, talan elfogult fel-
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fogasa szerint még magyar barati kore sem
agy viselkedett, ahogy elvarhatta volna. Még
talan Széchenyi sem! Kzt a tialzasat izgatott
kedélyallapota eléggé megmagyarazza.

Elitélték. Ezt az embert, aki emberségében,
szenvedéseiben, nyakas becsiiletességében er-
kolesileg néha a legnagyobbnal is nagyobbnak
tlinik fel, ezt az embert a budai varba zartak s
ott szerzett szembajat szabaduldsa utan Grifen-
berghen, oOnkéntes szamkivetésben probalta
gyogyitgatni. A nagy ember testileg-lelkileg
osszeomlott. Negyvennyolcas szereplése mar
csak onmaganak arnyékmozdulata volt. Atélte
1848 mozgalmas égbeszarnyalasat és 1849
foldrezuhanasat. A halal 1850-ben mar csak
egy megtort férfit talalt, utols6 vonaglasaban.
De 6 maga toretlen nagysigaban él munkai-
ban és az arviz 100. évfordul6jan egy nemzet
soha el nem mulé halajaval gondol raja.

Rubinyi Mdozes.
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1638 mdrcius

13-ikdn kedden irtam. Szép nap. A jég koriil
jartam. Temérdek ember a Duna partjan. Csa-
podyval a kasziné vendégl6jében ebédeltem.
Ebéd alatt indult meg a jég; darabig csendes
méltésaggal, robaj nélkiill ment, kés6bb meg-
allott s az emberek tjra kezdettek rajta jarni.
Ot 6rakor Gjra megindult s nemsokara tornyo-
sulni kezdett s f6ni és forrni, a jégtomegeket
duzzadva emeld s Gjra szétztzé hatalma a di-
hongni késziill6 Dundnak. A viz mar partjain
tal lejtett, a kékorlatoknak mar csak tetdi lat-
szottak s helyenként a most ecsinalt ganaj-
gatig terjedt. A bdsziilt folyam a viei toltést
atszakasztotta, de a jég folyvast haladvan, a
nézék csoportja s majd minden azt hitte, hogy
mar kiontotte mérgét. Iin is ezen reményben
szinhdzba mentem. Beatrice di Tendat adtak
legelébb és Schodelné* igen szépen énekelt. Még
nem volt vége a darabnak, midén hire futamo-
dott, hogy a viz mar benn van a varosban. A
Duna felé siettemben a viz még csak szivargott
at a kisgaton. Hazamenvén lovat nyergeltetni,
midén a varos piacara értem, mar omlott a

* L. kiadvanyunk végén a jegyzeteket.
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hullam a Vaeci-utean lefelé, bajjal tudtam ezzel
szembe s cesaknem hasxg vizben lovagolni. —
Mér a német szinhidz és Dorottya- utca is bo-
ritva valanak vizzel. Kdroly: Gyorggyel Szé-
chenyi széllasara lovagoltunk, onnan ki az or-
szagiaton a linea felé, ezen még innen értiink
oda, hol a viz keresztiil szaguldott a Therezia-
és Jozsefvalos felé. Azon b1ztos1tasra, hogy a
viz mar szall, visszatértink s én azon hiede-
lemben, hogy ezen ijesztéssel s latvany-adassal
6sz Dunank be fogja érni, éjfél utdn haza
mentem.

Midén leszalltam szegény Hozd-aldm-omrol,
nem gondoltam, hogy ez lett legyen rajta utolso
lovaglasom s midén agyamba fekiidtem, hogy
én e hazban is tobbet ne haljak. Alig szende-
redtem el, midén Janos azon hirrel jott be,
hogy mar kapunk el6it a viz. Atkiildottem,
hogy Tinzeréket koltse fel. Magam is atmen-
tem, de lakdsom el6tt mar térdig vizben. A
félrevert harangok kongésa s a még csak he-
lyenkent felrémiilt nép sitket moraja, mely az
éj esendjén keresztiill mint egy baljoslat hang-
zott, az egésznek keblet szorito alakot adott. En
megvallom még mind azt hittem, hogy az ar
mar elérte felso fokat s csakhamar szallni is
kezdett a viz szallasom el6tt is. Tanzereket
a gvermekeket batoritottam, a viz oda meg
nem hatott volt s esak megnyugtatasukra nézve
tartottam helyesnek, hogy kapujok alatt min-
den cselédség s lovaszsag gatesinalassal fog-
lalatoskodott.
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Kevés id6 mulva fellebb kezdett a viz emel-
kedni s egy kiviilrl jove fertdlymester tud-
tomra adta, hogy a soroksari toltésen keresz-
tiil todul a viz. Veszélyt — megvallom — az
enyémekre és tajékunkra nézve még akkor sem
gyanitottam, mégis kértem Tinzeréket, hogy
ha a viz novekszik, menjenek at szallasomra,
gyermekeimnek pedig tiisténti atvitele irant
rendelést tettem. Ezzel reggeli 5 6ra tdjban be-
indultam a varosba, hallvan, hogy a varoshaza-
nal vannak esolnakok, oda szandékoztam, on-
nan oda evezendd, hol sziikség leend.

A Kigyo6-utcat mar csaknem egészen viz
alatt talaltam, el6bb térdig, majd 6vig gazolva
haladtam s megtérni mar nem akarvan, nyakig
érg vizben értem a varos-piacra, hol egy ladi-
kot sem talaltam. Kzen sikernélkiili furdéshdél
visszajovén, alig léptem szarazra, midén min-
den ruhdam testemre kezdett fagyni s mig Hel-
meczyhez értem (Trattner-Karolyi-hdazban, alig
egy par szaz lépésre), mar jégkéreg boritott.
Kénytelen voltam itt levetkézni s egy darabig
mulatni, mig dermedd tetemim valamennyire
felengedtek. Ha labamon 1é6vé sebeim arra nem
kényszeritenek — gondolom — erét tudtam
volna a hidegben venni. Haza kiildtem kontos
és fels6ruha utan. Kés6n érkezett azzal Jéanos,
mert mar egy darabig ladikkal kellett jonnie.
Mihelyt feloltozhettem, - esolnakot keresni in-
dultam a Sebestyén-piacra, ott jov6-mend hajo-
kat s temérdek népet talaltam.

2#
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(14-ikén szerddn.)

E szomortt napnak reggelén 7 és 8 oOra
kozt egy ladikra iltem, mellyel éppen Havas
senator jott. Vele a belvaros uteain evez-
tink s a Vaeci-, Kishid-, Aranykéz- és mas
uteakbol hordtuk a menekvéket a Sebestyén-
piacra. En evezni és kormanyozni kezd-
tem s a nevezett és a Leopold-, Kalap- és
Apaca-uteakbdl tobbszor rakodtunk meg. Ha-
vasnak minduntalan mondtam, hogy e tajbol
ki s a Ferencvaros aprobb, alacsonyan fekvd
utediba menjiink, de hidba. Senatorrdl sena-
torra jartunk, kérdve: akarnak-e menni, vagy
kell-e valami? Bosszisag emésztett a draga, a
potolhatatlan id6t igy elveszve latni. Képzel-
tem, hogy a kiilvarosok szegény lakosai kis
hazaeskaikban ming rémiiletben lehetnek, de
hogy annyi ezer élet forog veszélyben, azt nem
gondoltam. Ha a hdzak osszeomlanak — mely
néhiany 6ra mulva kezd6dott — tudtam volna
képzelni, erbével is rakényszeriteni Havast a
veszély helyére sietni.

Szinte délig eveztiink benn a varosban, ezen
munka sem volt egészen hidba valo, mert ha
nem éppen jelen, de sietve kozelgé veszélytdl
mentettiink meg sokakat. E tajon szamos ha-
jok jartak le és fel s talan tobb, mint ameny-
nyire sziikség volt. A segitni siet6k kozt kevés
ismer6st s magnasaink és ifji uraink koziil
egyet sem lattam. Végre Csekonics jelent meg
egy hajéban Dessewffy Auréllel; oriiltem lata-
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sokon; kérdésemre, merre veszik ttjokat s hol
fognak dolgozni, ezt vevém feleletiil Csekonies-
t6l: ,,Ich suche einen Stall fiir meine Pferde.“
Botranykozas, borzalom fogott el ennek halla-
sara. A Sohaz- és Molnar-utea felé a 1ovéhely
hata mogott értiimk ki a Széna-piacra. A ref.
templom el6tt sebesen rohant a viz keresztiil,
de még oly kicsiny volt, hogy a hajobol ki-
szallva kellett azt egy darabig hiizni. Innen az
Ullgi-atra mentiink, Jozsaval és Radnicesal ta-
lalkoztam, kik megnvugtattak afel6l, hogv
gyermekeim, Tinzerék mindnyajan s Bart-
fayék batorsagos helyre vannak vive. Ezt hall-
van, nem is eveztem a Karolyi-majorig, hanem
azon inneni aprobb hazak fedeleirdl szedtik le
az embereket. Volt lakasom kapujinak feléig
volt a viz emelkedve s az épiilet hatulsd szar-
nyanak kozepe mar oOsszeomolva. Néhdny te-
her embert vittiink az orszdgit még szdrazban
1évo részére (a mizeum el6tt) s ezeknek 36
szolgalatot tettiink, mert a honnan hoztuk, a
haz nemsokara vizbeddlt.

A Jozsef- és Stacio-uteakbol harsogott a se-
gélyért kialtok larmaja, ide siettiink; sokat
volt szerencsénk megmenteni. Mar akkor kez-
dettek a hazak omlani és diilledezni. Ezeknek
ropogasa, zuhanasa, a vizek kozott emelkedd
porfellegek, a rémité sikoltas, sirds, orditas,
borzaszté képét mutatta a dalé enyészetnek.

A Mizeum-, Pacsirta- s még sok mas, Ggy-
mint a Tavasz-, Véarosmajor-, Osz-, Vad-



22

keeske-, Gyongytytk-uteakbdol soknak, igen
soknak mentettitk életét.

Kieveztiink a Kerepesi-itra s azon keresz-
til a Filizfa- és Sip-uteabdl rakodtunk meg
egypérszor emberekkel, kiket a Prénay Albert
lakasaval szemben a Huszar-haz mellett tet-
tiink szarazra.

Reggel ota kétszer is valtoztak evezdink
— ketten voltak — én eveztem és kormanyoz-
tam. Havas délutan 5 6ra tajban szarazra szal-
lott. En vissza a romok és dilledezd hazak kozé.
Midén egyszer megint jol megterhelt hajom-
mal a szarazhoz értem Prémay Albertet lattam
meg altinjan masokkal egyutt pipélni. Fel-
kialtok hozza: ,,6s te itt pipalsz?“ Ennek volt
sikere, mert visszatértemben sem az altanon,
sem otthon mar nem volt, hanem ajtokbol
osszeszegezett talpon elevezett és munkahoz
latott. Kossuthék s a Schodelné ablaka alatt (a
Salvator-gyogyszertar felett s azzal szemben)
tobbizben mentem el s biztatva szdltam velok
és igértem, hogy eleséget fogok nekik wvinni.
Schodelné azonban kikoltozott szallasarol, Kos-
suthékat jo erds és magas lakdsukban éppen
nem félthettem. Azonban alkonyodni kezdett s
a borult égbhél kod és hozivatar szallott le, az
estét siettetni s az éjjelt feketébbé tenni.

Soha nem értem ennél borzaszt6bb estét és
éjjelt. Leirni az én tollam és talan senkinek is
tolla nem képes. Az egészének minden egyes
vonasa olyan, mely méar magaban egy-egy ré-
mit6 képet alkotna: s szazanként oly jelenetek,
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egyiitt és egymassal vetélkedve, melyek koziil
csak egynek is latasa életfogytaig megmarado
borzaszt6 emlék. A diiledékek, hazromok, jég-
tomegek, butorok, gerendak s minden mas aka-
dalyok kozt, esak alig s a legfesziiltebb mun-
kaval lehetett a sz{ik utedkon haladni, honnan
jott, hol volt s hova 1gyekezett az ember, min-
deniitt a roskado épiiletek és fedelek lezuha-
nasa fenyegette. Hol elgl, hol hatmogiil, hol
oldalfelél omlott egy-egy épiilet Ossze. Csak
ezeknek dorgd, ropogd, esorgé larméja nyomta
el id6rél-idére a kétségbees6k hasité sikoltasait
és segitségérti mar rekedt konyorgéseit. Tizfelé
is akarvan s kelletvén menni s csak egyfelé
mehetni; szazat is latni egyszerre veszélyben s
annak egyszerre csak harmadan segithetni s a
tobbit a haldl torkdban hagyni; visszautasitani
a mar meriilésig teli hajotol az atyat, a férjet,
kinek gyermekel vagy felesége mar benn van-
nak s ezeknek jajjait s zokogasit hallani, oly
valami, mit képzelni is borzaszto, de tapasz-
talni s szdzszorosan tapasztalni szivetrepeszto.

Mar csaknem 12 oraig folyvast és szakadat-
lan evezvén és dolgozvan, atazva s elkénysze-
redve kifogvtam erémbél, hajésaim is wjra
enni és nyugodni akartak s a munka tovabbi
* folytatdsara rea nem vehettem.

fgy kénytelen voltam Pronay szallasanal,
hol alul fogadd van, kiszallni. Ezen kénytelen-
ség gyotrelmét s leat az enyhxtette valameny-
nyire, hogy az enyémen kivill még dolgozott
vagy két hajo ugyanazon a tajon. Mégis bajo-
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san tudtam volna ezen kénytelen nyugvast el-
tiirni, ha a fogadoban egy par 1j evezit s mun-
kam folytatasara a Pronay titoknokat, Fiire-
dyt s fia nevel§jét, a derék Teichgribert nem
kapom; ezeket elkilldottem hajommal, azon
nyugtaté gondolattal, hogy 6k nyugodtak le-
vén, tobbet fognak tehetni, mint nekem s eve-
z6imnek lankadt karjaink. — Ettem és ittam,
mi jol esett a temérdek faradsag utan s annak
érzetében, hogy megérdemlem falatomat.

Mintegy harom o6rat pihentem. Azalatt Pro-
nay Albert is elGkeriilt, kapitany Behrend-del,
mas hajon, melyet valahol requiralt; 6 is dara-
big nyugodt s tovabb evezett. Pronaynal tud-
tam meg Biikyt6l, ki odamenekedett, hogy a
szegény Hozd-aldm-om vizbe fult. Mas két lo-
vai{nrél se tudta megmondani, hogy hol van-
nak.

Tiz orakor szalltam megint vizre s a rémiile-
tek jelenetei kozé. Jol fogott, hogy az este s ez
éjjel hajosaim mind gajdosak voltak, jozanon
bajosan mertek volna oly helyekre menni, hon-
nan kellett gyakran a szerencsétleneket Kki-
hozni. A sziik Sip-, Filizfa-, Kis- és Nagy
Diofa-, Kis- és Nagy-Kereszt-, Nyari-, Kis-
Mez6 s Akéci-uteakon bolyongtam ez éjjel.
A haladast gatlé akadalyok mindinkabb sza-
porodtak. El6ébb a legtavolabbi jajok felé tor-
tiink s igy a kozelebb esdeklék mellett irgalom
nélkiil el kellett menniink; de ama tavollevik-
nek is tobbnyire csak részeit lehetett elhozni,
a végveszély félelmi kozt hatramaraddknak,
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gyakran becsiiletszavamat adtam, hogy semmi
el nem tavoztathat hozzajok visszatérésemtol
s ez adott sz lehetetlenné tette visszatérd
utamban masokra s a legmegszorultabbakra is
hallgatni. Oly szerencsés voltam (hala érte a
mennyek uranak), hogy sem kiknek ily igére-
tet tettem, sem masoknédl, kiket romok tetején
vagy diiledez6 fedeleken voltam kénytelen
hagyni, egyszer is kés6n nem jottem s rendre
mind kimenthettem; tobbszor megtortént ellen-
ben, hogy hazak és fedelek, honnan oregeket,
asszonyokat, gyermekeket s csecsemdéket szed-
tiink le, alig tavoztunk veliik egy-két szaz 1é-
pés- vagy olnyire, rémité robajjal zuhantak az
egy, s6t helyenként két 6lesnél is mélyebb hul-
lamokba.

Ejfél utdn a hold, habar sfir(i fellegeken ke-
resztiil is, elevenitette az éj sotétségét, mégis
mennyit nem adtam egy faklyaért; csakugyan
szerencsémre volt egy lampasom s egy temp-
lomi nagy viasz-gyertyam. Ot/ ‘o6ra tajban
megint Teichgrabernel adtam hajomat altal,
hogy azzal visszajovetelemig dolgozzon; gyer-
mekeimet indultam keresni s Bartfayékat, érez-
tem, hogy szabad s ill§ szivem ezen vagyat
most mar teljesitenem. Az Orszagtton’s Hat-
vani-utean még talaltam szarazat s esak helyen-
ként kellett gézolni. Helmeczyhez mentem s
t6le megtudtam, hogy a gyermekek s Bdri-
fayék nem nala, hanem Kadaroly: Gyorgy belsd
hazanal vannak. A Kolbacher-utca szogletén
mar sok vizet s egy iires ladikot talaltam,
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éppen birtokaba akartam magam tenni, midén
birtokosai, vagy akik magokat ezuttal azza
tették, jottek: ezek a Kalap- és Leopold-utea
felé keriilve a Karolyi hazhoz vittek. Bosszii-
saggal kellett néhany iires hajot heverni lat-
nom, mig a kiilvarosokban azokkal annyi ember-
életet lehetett volna megmenteni, de még na-
gyobb bossziisagom volt, midén a Gyorgy haza
el6tt egy vesztegld hajot talaltam, melyet 6
egész estve és éjjel ott tartatott. Nyiltan meg-
mondtam neki, hogy ezt tenni most nem sza-
bad s hogy minden pere egy-egy elveszett élet-
tel bélyegez ily onség sziilte tettet. Hajosait el-
kiilldottem a jottomben talalt hajok valamelyi-
kének elhozatalara; neki szoltam, hogy az ovét
emberei koziil lassa el evezdkkel s menjiink
dologra, feleségét pedig majd reggel vigye
Budara, mert a viz untalan nétt s mar a bel-
varosi hazak is ropogni s hasadozni kezdet-
fek a8 ,,Embereun — ugymond — alusznak.”
E h1deg ver, vagy 1nka‘bb tehetetlen lagysag
meglepett; végre mégis két koesis és kertésze
talalkozott. Mig az elkiildott hajosok megtér-
tek, gyermekeim olelésére siettem, Gket frissen
s j6 szobaban talaltam, Rozsit minden félelem
nélkiil. Szegény Tdnzerék sokat szenvedtek:
terhes beteg fitikat el6bb az én szallasomra s
onnan hajén ide koltoztetni s minden vagyon-
kajukat viz alatt tudni, keserves helyzethe
tette.

Megijovén a hajonk, két hajoval dtnak in-
dultunk. Megint a magam helyén s teljes erd-
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ben éreztem magam. Mindezen rémits jelene-
tek kozt, melyeknek eddig a hullamok tetején
kozepette voltam, szamtalan keservet és gyot-
relmet, de sok édest és mennyeit éreztem; alta-
laban pedig meg kell vallanom, igy veszélytdl
és borzalmaktol koriilvéve érzettem, miszerint
ily helyzet s ily munkéassag elemem. Fejemet
tisztabban fontolonak, véremet nyugodtabban
folyonak s inaimat erdsebbnek talan soha sem
éreztem. Karolyival a Stacié-utean mentiink le,
néhany uteat bejartunk, itt mar kevés embert
talaltunk, mégis meglehetds teher menekvdk-
kel értiink az Otpacsirta- és Sandor-utean ke-
resztiil az Orszagit még vizt6l ment részére. Tt
a muzeumon joval felil Karolyi is kiszallott,
feleségéhez sietvén. Ez alatt mar megvirradt, s
a felkelg nap e szomorii reggelen

(15-1k csiitortokon)

egy tengerre s ezreknek abba temetett vagyo-
nara és romtomegre terjesztette halvany suga-
rait. Hol még 24 ora el6tt munkas polga-
rok, boldog csaladok koszontotték életadd fel-
tlinését, ott most a szélesen terjedt hullamsir
felett siri esend fiiggott, mit csak a gyéren
még all6 hazak zuhanasa s imitt-amott hangzo
segitség-kialtds szakitott olykor meg. Bitorok
iusztak a romok kozt, s mindennemii portékak,
sok véres verejtéknek gyiimolesei s azok kozt
vizbe fult lovak és marhak. Tikrok, esaladi
képek, zongorak, agyak, agynemtiek, boles6k,
gerendak, ladak, kapuk, cifra ruhak, kalapok,
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fegyverek, borzasztd vegyiiletben lebegtek a
vizen vagy fiiggtek a diiledékeken, mint a bé-
szillt elem kegyetlen szeszélyének jatékai, s
mind ezeknek tulajdonosaik vagy a romok kozé
temetve, vagy inségok és veszteségok marcan-
golo érzésére megmentve. Szamtalan kutyak
orditottak a todulé arbol még kinyuld fedél-
toredékeken vagy deszkakon keresve menedé-
ket. Lattam egy szép nagy ebet egy Osszeros-
kadt fedél tetejére hozott hazi butorok és por-
tékak mellett; mar esak 6 s a holmik egy része
volt vizt6l ment; kozel evezvén el, hivtuk
hajonkra, de ura vagyonat védve s morogva
maradt helyén.

Mind ma, mind a mult éjjel legborzasztobb
volt az, hogy sok haz el6tt kellett elmenni,
melynek kapujan a szinte boltozatjaig emelke-
dett viz miatt beevezni nem lehetett s az épiilet
hatulsé részébél harsogd kialtasokat hallani
kellett, anélkiil, hogy a szerencsétleneken se-
gitni lehessen. Az Ullgi-Gitra menve s onnan
balra a Serfézé-utean be, a Jozsef-varost majd-
nem egészen letarolva talaltam, még sokat ta-
laltunk utolsé inség és veszély kozt kiizkodve
s tobbizben vittiink megmentetteket a Ludo-
viceumhoz.

A szamtalan lelket razo jeleneti koziil ezen
gyaszos masfél napnak, soha sem fogok egyet,
a Prater-utedban, elfeledni. Egy leroskadt fe-
dél lebegett par toredékeny fan megakadva
a legalabb masfél oles viz felett s ezen minden
pillanatban lezuhanandé fedél tetején mintegy
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harmine kétségbeesett, ezekhez néhany olnyire
egy emeletes haznak els¢ fala még allott s azon
els6¢ falhoz egy fatornde volt ragasztva, mely
minden perchen roskadni késziilt harmine sze-
mélynél tobbdl allo terhe alatt. Hajomra har-
minenal tobb alig fért. Mit tenni, melyiken
segiteni el6bb? Az asszonyokat csecseméikkel
gyermekeket s oregeket egybe szedtem mindkét
helyrél. Midén ezekkel sietve el akartam evezni,
ment6l el6bb visszatérendd, terhe alatt mé-
lyebbre siillyedt hajom megakadt azon kertben,
mely felett tiresen a haz udvariaba bementiink;
tovabb kellett fél oranal kinlodnunk s sziin-
telen a bizonyos veszélyben lebegdk kialtasi
kozt, s hallvan és latvan a halal félelmével kiiz-
dok verejtékezo gyotrelmét, végre mi is verej-
tékezve kiszabaditottuk hajonkat. Szerencsére
utunkban egy hajot talaltunk, mely kérésemre
a hatramaradottak szabaditasara sietett.

Midén megmentetteimmel a ILudoviceumhoz
értem (az Ull6i-tton fekvé utolsé fogaddnal
tettiilk az embereket szarazra), 6t ember tama-
dott meg azon allitassal, hogyv a hajé Ovék.
Igyekeztem igéretekkel rea birni, hogy velem
tovabb evezzenek s munkankat folytassuk, de
mindhidban, nekik vagyonukat, portékaikat s
lovaikat kell — mondtak — megmenteni. Ve-
rekedést kezdeni nem akartam, az 6t megtama-
dét tobben is partoltak s igy kénytelen voltam
kiszallni s vesztegelni, midén még oly sokat
tehettem volna. Ekkor Kelemen! is velem volt.
Fel6lok ma reggelig semmit sem tudtam. 8 6ra
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tajban Kiss Karolyt? lattam az orszagiti ki-
szallonal s téle értettem, hogy Kelemen még az
osszehasadt és roskadassal fenyeget§ ,,Két
oroszlan“ vendégfogadoban van, oda eveztem
s az elsé emeletrsl levettiik.

Hajo nélkiil maradvan, darab ideig, a szor-
ny{i néptomeg kozé szorulva alltam, — kinos
helyzetben, mert mi lehet kinosabb, mint a leg-
iidvosségesebb munkatol ily mddon lenni el-
zarva? Kértem, igértem, de hajét nem kan-
hattam.

A pusztulds mindezen rémit§ oraiban sok
becsiiletes ember volt, ki faradsagot s veszélyt
nem keriilve mentette az embereket, de sok
gonosz lelkd is talalkozott, ki a kétségbeessk
esdekléseire nem hallgatva, alacsony kapzsisa-
ganak hodolt s esak roppant fizetésért segitett
a tehetdsebbeken és talalkoztak szamos zsiva-
nyok, kik deszka- és egyéb toredékekbdl talpa-
kat alkotvan Ossze, a szerencsétlenek vagyvonat
rablottak. — Mig a Ludoviceum tajan kellett
veszteglenem, lattam ily zsivanyokat zsakma-
nyukkal érkezni, a birtokosok messzir6l meg-
ismerték tulajdonukat s elibok siettek, de még
amazok allottak felebb s a szegény karvallottak
koszonték, hogy verést nem kaptak. A koz-
zavarban senki sem fogta vagy foghatta part-
jokat.

Jott egy hajo, 50 mazsa huast a varosba
viendd, ezzel akartam bemenni, de soka pisz-
mogott. Azonban Péchy Ferenc érkezett Bede-
koviesesal, ezek behoztak. Soha sem hittem,
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hogy még Péchynek valami hasznit vegyem.
Péchyrél meg kell vallani, hogy becsiilettel vi-
selte magat s a veszély alkalmaval sokakon se-
gitett. A Szénapiacra érvén, egy nyitva levd
boltnal s mészarszéknél Gk hust és kenyeret
vettek s azt az oreg Bedekovicsnénak és Iriz
Bornemisszanak vittiik. Ezzel 6k letettek a
Karolyi haznal. Bartfayékat éppen Budara in-
dul6éban s ebédjok végénél talaltam. Farkas-
éhséggel lattam az evéshez s a homeopathiat
félre téve, bort ittam. Ily alkalommal s ily
munka mellett j6, talan sziikséges is a bor.

A Karolyi-hazba néhany szaz menekvd
vette magat. Hajom mar nem lévén s darabig
nem is kaphatvan, a hazhoz szorultakat igye-
keztem batoritani; szamokra hist és kenyeret
vitettem, Walther, a Karolyiék levéltarnoka,
a levéltarért sopankodott, mely roskadd szalla-
san maradt; tanacsomra 40 frt pénzen fogadott
egy ladikot, mely azon rovid utat 3-szor meg-
tegye. Az irasok felrakasara nem tudtunk a
Karolyi sok draga kenyérevéi koziil senkit is
kapni s mikor idegenek altal felrakva a ladik
megérkezett, emberei cigarojukat sziva vesz-
teg nézték s midén redjok kialtottam, beljebb
vonultak és tovabb dohanyoztak. Gyorgy mar
idtment volt Budara. Azonban a viz untalan
nétt s vele nétt a menekedettek rémiilése; ezen
épiiletben is hasadékok mutatkoztak, kivalt
azon részén, hol Ténzerék s gyermekeim vol-
tak. HEzekkel lenni kotelességemnek ismertem,
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de kotelességemnek ujra segiteni és menteni
menni.

Ujra hajoét kapvan, megint a hullamon vol-
tam s tagultabbnak éreztem keblemet. War-
tensleben felesége s leanyai konyorogtek, men-
nék az oreg utan; ezt elhoztam s hoztam maso-
kat is, tobbek kozt Boronkay asszesszor fiait.
Este felé a viz mar akkora volt, hogy a Gyorgy
hazanak kapuja kozt hajoval a {6 gradieshoz
lehetett beevezni. Eppen megmentettekkel ér-
keztem be, midén egy talpon hoztak egv sze-
gény asszonyt, ki azel6tt alig egy par oraval
sziilt; a talp széles 1évén, nem fordulhatott a
gradieshoz, ovig kellett a vizbe menni a sze-
gény asszony kiemelésére; midén pamlagjanal
fogva egyfeldl emeltem s vittem, ijedtében tgy
megfogta karomat, hogy mind az 6t Gjja meg-
latszott. A szegény asszonynak gyermeke sehol
sem volt s azt ecsak masnap hoztak el Gsme-
rosei, kik magukkal elvitték volt.

Az éjjeli és mai fesziilt munka, azas, farad-
sag, sebek és iitések pihenni kényszeritettek.
Dr. Hermann szobajaban levetkeztem s ke-
vésre led6ltem, a lankadtsag erét vett s elalud-
tam. Miutan vagy egy 6ra mulva felkeltem,
nem tudtam mar hajot kapni, barmennyire kér-
tem, barmit igértem, de az ablak alatt elevezdk
koziil egy sem allott meg s igy kinos munkét-
lansag kozt kellett a reformatus templom és a
Cukor-utea felsl a segélykialtasokat hallani.

jjel érte el a viz magassaga legnagyobb fo-
kat; a f6 gradiesok negyvedik fokaig jott. Ek-
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kor 29 1ab 7 hiivelyk s 5 linea volt a Duna leg-
also allasa felett.

16-dn, pénteken

reggelre szillni kezdett a vizozon. Azon hajo,
melyet tegnap, ma reggel jokorra fogad-
tam volt, nem jott el s mast kellett sze-
reznem. KEmberek mar nem igen voltak
menteni valok s kik még némely épiletek
hatulsé részeiben lehettek, azokhoz még férni
sem lehetett; elmentem tehat Tinzerék, Bart-
fayék s magam portékaim utan. Az enyémek-
nek nagy részét az emberséges Janos, Podma-
niczky Jani segitségével, mar megmentette
volt. Holmi aprosigon kiviil esak egy puskam
veszett oda, de Tanzerék s kivalt Bartfayék
igen sokat vesztettek. Kedd 6ta ma iiltem el6-
szor rendesen ebédhez s gyermekeimmel ettem.

Karolyi Istvan ma is, tegnap is megfordult
itten. O a menekvéknek Féthon és Palotan he-
lyet és élelmet készittetett s mar sok kenyeret
szallittatott be. Altaldban a kornyékbeliek,
sok helységek s birtokosok, mihelyt a szeren-
csétlenség elsé hirét vették, vetélkedve kiildot-
ték az eleséget a varosba s a szekereket a varos
széleire a tavozok szamara. Karolyi Gyorgy és
Lajos is atjottek ma és kenyeret hoztak Buda-
rol. Mondjak, hogy Istvan f6herceg is tobb
helyeken megjelent. Karolyi Lajost vittem ha-
jommal a Franciskanus piacra, honnan Gyorgy-
gvel egyiitt Budara vissza menendd. Az oskola-

3
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utca szogletén alltam hajommal, midén egy-
szerre hangzik s szaz sza) visszhangozza: ,,Die
Curia stirzt ein!“ A Curia el6tt csomoban
allo néptomeg nyakra-fére rohant a szemben
allo templomnak, de egymas hatan lévén, nem
fért s egymast gazolta, neki rohantak a viznek
s hajoknak, éppen tobb ari asszonyok, Rizi és
Teri Orezy, Nina Czapari (Szapary) s masok
is, Budara koltozkodok iiltek a hajokon, a ré-
miilés s zavar szorny{i volt. Beugrottam ha-
jombol a vizbe s el6bb Karolyi Lajost, ki mar
el6bb szarazra kelt volt, azutan Orezy Gyurit
ragadtam kézen, jonnének a Curia elébe meg-
mutatasara annak, hogy nines veszedelem,
egyik sem jott, s egy par katonatiszt sem, kit
hasonlOlag felszolitottam, s6t ezek kozil az
egyik, midén mutattam nekik, mi mozdulatlan
all a Curia, azt felelte: ,Ja, es ist wahr, das
Gebdude stiirzt nicht ein, aber es brennt.“
A melegen siit6 napt6l ennek s minden épiilet-
nek fedele parolgott. igy nem kapvéan senkit,
ki jojjon, egyediil szaladtam a Curia el6tt iire-
sen maradt térre s kialtottam a népnek, meny-
nyire rekedt hangom engedte. Igy nevetségesre
valtozva mult el a panicus, vagy amint az oreg
Bethlen Daniel szokta volt mondani: panno-
nicus terror.

A Varos-piacra s a Vaci-uteara keriilve, a
Zsibarus-utean fel az invalidusok épiiletéhez
mentem lovaimat felkeresni, melyek — mint
ma reggel megtudam — elébb a ,,Zrinyi“ ven-
dégfogadoba s onnan ide menekedtek. Egy
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folyoson szabad ég alatt talaltam &ket felbor-
zadt szérrel s Joskaval egyiitt dideregve, ki —
mint mondjak — a lovak mentése koril de-
rékul viselte magat, a lovakat ellattuk a Ka-
rolyi-haztol hozott zabbal s Joskat egy bunda-
val lattam el és pénzzel. Visszaevezésem el6tt
tobb ismerdsoket lattam a szarazon, Foldvary
asszesszort, Lonyay Gabrist, ki haznépével
reggel atindult, de azoknak félelme miatt kény-
telen wvolt visszatérni, — s tobbeket General
Brettfeld latott meg s hozzam futvan nya-
kamba borult; étet forma-ruhdjaban, engem a
viz és sartol szennyest — sed non indecoro
pulvere sordidum — megolelni latni s a gene-
ralist latni az ildozott Wesselényi nyakaba
borulva, felt{ing latvany volt s oly latvany, mi
a jelenvolt sokasagnak is nagyon tetszett. Itt
hallam el6bb, hogy nevem mindenfelé szajrol-
szajra hangzik s a nép aldasanak targya vo-
gyok. Ennek megérdemlésének eddigi tudasa
sokkal magasztalobb, mint megnyerésének
mostani tudasa.

Az invalidusok épiiletében sok ezer kapott
menedéket, a varmegye haza s a Ferenciek
kolostora is tomve volt. P. Albachnak szobaja-
ban — mondjak — egy egész leanynevels-
intézett tanyazott. E helyeken kiviil esak a
Szervitak, a Jozsef- s a Nagy-piacnak egy
része maradt szarazon. Ma mar sok kenyeret
hordottak s osztottak szét;” husban sem wvolt
szilkség. A Ferenciek piacin szabadban vag-
tak s arultak a hist. Visszamentemben a per-

3‘
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sonalis lakasanal tudakoltam: ott van-e még s
nem akar-e Budara menni? Cselédje azt fe-
lelte, hogy lakasaban fog maradni. A Sebes-
tyén-piacon Czapary Ferencet lattam kenyér-
rel teli hajoval érkezni. 0 — mint mondjak —
az egész id6 alatt emberiil dolgozott.

Ujra az Ull6i-utra eveztem a Tianzerék s ma-
sok holmija utdn. Midén visszatérek, lakasom
elott egy dereglyét latok allani, amelyben levé
emberek azzal foglalatoskodnak, hogy ecsaklya-
jokkal szobam ablakat beverjék; nem képzel-
hetvén egyebet, mint hogy rablani akarnak,
hallgatva kozeledtiink hozzajok s mar mellet-
tilk voltunk, midén mondam, hogy ezen ablak-
torési faradsagtdl valoban megkimélhetnék
magokat. Ekkor latdm, hogy Csapody az ablak-
toreté. O Budardl nézé csével latta, hogy laka-
som tornacan all Janos a kutyakkal; ez az alatt
volt, mig Janos a holmival megrakott esonak
visszajoveteléig Osszerakas végett a haznal ma-
radt. A jolelki Csapody mindjart athajozott
Budarél, s az udvar feldl s az uteabdl is hiaba
kiabalvan, az ablakot torette be, hogy Janost,
ha még ott lenne, kiszabaditsa. Midén szerdan
Bartfayék, Tanzerék s egy rakas szomszéd —
kik mindnyajan az én szobamba szorultak volt
— menekedtek s az ablakot lajtorjan masztak
le, Janos a kutydimat nem hozhatta le s ezek
étlen és szomjan voltak a szobdkba zarkézva
ma reggelig.

Ming oromiik volt szegényeknek, midén reg-
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gel meglattak. En is oriiltem és nem is kis 6rom
ily jo s hiiséges allatokat megmentve latni.

Kutyamrol jut egy furcsa eset eszembe, egy-
azon sok kozill, amely a napokban a teménte-
len szomora és borzaszt6 jelenet kozt hol bosz-
szasagot, hol nevetést gerjesztve elGfordult.
Egy roskado kapu kozt beeveziink az épiilet
hatulso része fedelén levé emeberek szabadita-
sara, szerencsésen lecepeljiik és oriiliink, hogy
a veszélyes kapun keresztil szabadba értiink;
ekkor mentetteinknek egyike bdégni kezdett:
»Mein Pu, mein Pu“; mindent feledve neki-
tortink a kapunak s be az udvarra, ,,Wo ist der
Bub?“ kialtoztunk; ekkor siil ki, hogy embe-
riink nem Pubja, hanem pudlija utan sopan-
kodott, a j6 pudli nem mutatta magat, keresé-
sére pedig idénk felette draga volt.

Az Ullgi-utrél befelé menve, a reformatus
templom gradiecsai tetején éppen az ajtd el6tt
lattam két hordé bort csapon s egy marhat
nyuzni, melyet éppen akkor iitottek wvolt le.
A viz dél 6ta szemlatomast szallott s mar estig
néhany ldbnyival apadt. Azonban a belvaros-
ban még most kezdtek az épiiletek inkdbb ha-
sadozni s roskadozni.

Mint a pineékben a viz fogyott, gy noveke-
dett sok pince és épiilet siillyedése és repede-
zése. A Karolyi-haznal is jonak lattam a gyer-
mekeket oly szobaba koltoztetni, mely alatt
pince nines. Igy napi munkidmat mara bevé-
gezvén, estve 9 Ora utdn kenyérrel és hiissal
tomott kosarral elindultam Janossal egyiitt
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szegény Kossuthék és Nettiék felkeresésére.
A Cukor-utean s Orszagiton viz nélkiil lehetett
a Kerepesi-utra menni egészen a Magyar-szin-
hazon tilig, de itt mar viz volt. Egy soroksari
kis lélekveszt6t talaltunk s azzal elvittek a Sal-
vator gyogyszertarig, vagyis Csepesanyi-hazig,
hol Kossuthék laknak. Az els§ emelet csarno-
kaban egy par lovat talaltam Csepesanyinak,
egy emberre is akadtam, s ett6l megtudtam,
hogy Kossuthék, Csepesanyiékkal egyiitt,
Maglédra mentek. A ladikosoknak mondtam,
hogy egy vagy két 6ra mulva visszajovok s
reggelig az aprobb mellékutcakban fogunk tar-
tozkodni.

Nagyhid-utea, Theathrum- és Jo6zsef-piacon
keresztiil a Szél-utcaba mentiink s mind szara-
zon, a Marcibanyi-haz el6tt mar vizben gazol-
tunk. Itt egy csolnakra akadtunk, de ez ugy
meg volt fenekelve, hogy hosszas kinlodasunk
utan sem tudtuk viznek ereszteni.

Faklyadarabunk, amelyre a Karolyi-haznal
tettem volt szert, eddig jovet kétszer is elaludt;
itt a hazmesternél jbol meggyujtottuk s to-
vabb gazoltunk: én eldl egy hosszii ruddal ta-
pogatva, hol all vagy hol van beszakadva a
kovezés. A Szarka-uteinal mentiink a Duna-
sorig, itt helyenként szarazra talaltunk; felha-
toltunk egészen a most épiill6 Wodianer-haz
felsé széléig, de itt az allasok alatt s kovek és
gerendak kozt bajosan lehetett a hasig ér6 viz-
ben haladni; a szegleten pedig hatalommal ro-
hant a folyvamba visszasiet§ viz, a Veréb-utea-
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bol ki, s hosszia rudam oly mélységet mutatott,
melynek a hullam sebessége s az isz0 minden-
nemii zaklatas miatt én jo sz6 sem foghattam
neki, vagy a viz rohanasa a Dunaba sodor. —
fgy vissza kelle térnem, s a szegény asszonyt
két gyermekével — hihetfleg — éhezve kelle
hagynom.

A Kerepesi-uiton levg cesolnakoeskahoz akar-
tam menni s elére oriiltem, hogy a mar apadt
vizzel oly helyekre mehetek, hova tegnap jutni
nem lehetett, még reggelig taldin néhany em-
bert megszabadithatok, de faklyam elaludf,
mert rossz is volt s az esd is esett; nem tudtuk
tobbé meggyujtani, az éj pedig oly sotét volt s
azon elpusztult helyek, hova szandékoztam,
romokkal annyira boritvak, hogy haza kellett
indulnom. Az Uri-utea felé akartam menni, de
vizsgalé rudam a ,,Fehér-hajon® tial, hol mar
vizben kellett gazolni, szakadast mutatott s
ezért a Nagyhid-utcara keriilve értem éjfél
utan haza.

17-én, szombaton.

Reggel Loényay Jéanoshoz mentem, ki a
nador altal e napokban kirdlyi biztossa ne-
veztetett ki. Lakédsa el6tt (a Karolyi-haz-
zal szemben levd szeglethaz) Seeberrel, a
polgarmesterrel taldalkoztam, 6 is Lonyayt ke-
reste, de ez mar osszehasadozott lakabol el s
a varmegyehazahoz koltozott. Odasiettem,
Dubroviezky konnyezé szemekkel magasztalt s
olelt meg Lonyay el6tt.
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Jelentettem Lonyaynak, miszerint a viz mar
joval kisebb levén, lehetne még oly embereket
megszabaditani, kikhez tegnap férni nem lehe-
tett s kértem, adna a varos és megye részérgl
segédeket, kikkel hajokat szerezhessek s e sze-
rencsétlenek mentésére kiilldhessem. O varosi és
megyei lovaskatonakat adott mellém s fiatal
mérnokoket adott rendelésem ald. En ezeket s
még egy par fiatal embert — egyiket, a derék
Teichgrubert, a Kerepesi-uitra és a kecskeméti
kapuhoz kiilldottem, hova szandékoztam a szer-
zendd csolnakokat gyiijteni. Magam lora iiltem
s hajduimmal hajok utan jartam, szereztem is
tobbeket, szép szoval, erdvel, igérettel.

Midén legjobban és egész hivatalos fontos-
saggal parancsolgatnék, a j6 sargam e szo-
katlan jelenettél meglepve, azt fogta gondolni,
hogy nem én, hanem valami hivatalbeli il ha-
tan, ilyet pedig 6 sem szeretvén, a viz koze-
pébe dobott; még a vizben voltam, midén ese-
tem okanak ezt gyanitottam; azonban felszed-
vén magamat s ujra hatara kapaszkodvan, lat-
tam, hogy hatulrol jott egy hajoé orraval lovam
laba kozé s ett6l megijedve tette varatlan ug-
rasait. Nemsokara érkezett egy esolnak, mely
néhany varosba jovét hozott, koztik egy nval-
kan oltozott fiatal ember volt e csolnak sza-
razra nem hajthatott s attél tobb olre kellett
megallania, a benne levék nem igen akartak a
vizbe szallni, de mégis nem sokara kitakarod-
tak, hanem a nyalka trfi semmikénen sem
akart megazni, én nyugtalanul siettettem, mert
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a csolnakot tiistént kiildeni akartam. Végre
arfim egy hajos nyakaba kapaszkodott, s agy
lovagolt kifelé. Rakialtottam a hajosra, tenné
le s menne vissza hajojaba; ez szot fogadott,
én pedig elvagtattam az uracs mellett, hogy ne
esak alul, hanem feliil is azzék.

Vagy nyole ecsolnakot kiilldottem szét, ezek
estig, amit csak lehetett, felkutattak s még
mintegy harmine eléhezett embert mentettek
meg. Teichgruber nyoleat hozott, s azok koziil
négyet, kik tobb Oraig nyakig iiltek vizben.
Miutan ezek elrendeltetésiikre indultak, a jove-
meng embereket, holmikat, eleséget ki- és be-
vivé hajok kozt igyekeztem rendet csindlni.
Visszalovagoltam a varmegyehazahoz, Lonyay-
nak jelentést tenni s tovabbi rendelését kérni,
mondvan, hogy barmire és hova legyen sziik-
ség, velem oly szabadon paranecsoljon, mint a
legutols6 hajdiaval. Tly baj és zavar idejében
minden beesiiletes embernek kotelessége magat
hasznaltatni.

Lonyay emberséges és értelmes ember; anél-
kiil, hogy magat vakon vezettetné, hallgat
mdsra is; nem idegen helyes tandesot el-
fogadni. O a nadorral kozvetlen 6 ottetés-
ben all, egyenesen téle veszi a r?;e eteket S
neki teszi jelentéseit. Ez igen helyes is, mert
tiizet oltani s vizbdl menekiilni v menteni
igen bajos dicastralis tton. Dess fv Aurél
van Lonyay mellett s nagy buzgosaggal jol
munkalkodik. A veszély éraiban § is delgozott,
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Wenkheim Lacival egy hajon jart, Laci jele-
siil viselte magat.

Dubroviezkynél ebédeltem, Lonyay és az
egész biztossag is ott. Ezen biztossagnak most
egyik f6 igyekezete a haz és kereset nélkiil
maradtakbol minél tobbet Budara, falura s
majd g6zhajokon innen elszallitani. Tobb me-
nekvé helyeken s utcakon is kenyér osztatik.
A varos tanacsa részérgl kevés munkassag fej-
lett ki. El6késziilet majd mi sem volt a nagy
ar alatt, majd minden tanaesbeli egy-egy hajot
tartott udvaran, de dolgozva keveset lehetett
latni; most pedig tehetetlen lagysaggal viselik
magukat. Havason és Trattneren kiviill — kik
jol forgolodtak s forgolodnak — még talan egy
par kivétellel a tobbit mind el kellene csapni.
Ebéd utan Széchenyi jott, nagyon le van verve.

A Lonyay rendelkezésébél a Dundhoz lova-
goltam nézni, az atszallitdsra rendelt hajosok
viszik-e ingyen a szegény embereket. Az at-
menekedettekbdl igen sok, ott helyet nem kap-
van, megint jon vissza. Voltam Nettiéknél,
szegényeknek igen jol fogott a ma reggel kiil-
dott kenyér és hiis. Mid6én vacsora utan haza-
mentem, nagyon faradtnak érzettem magamat.
Az eddigi képtelen fesziiltség mar szlinvén,
most minden tagom faj és lankadt.

18-1kdn, vasdrnap.

A megromlott kutak rossz vize -elronta
gyomromat s ez nem igen hagya aludni.
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Reggel a varmeeyehazahoz mentem. Lonyay
tobb javaslataimat elfogadta, f6ként arra
igyekeztem figyelmessé tenni, miné sziksé-
ges az embereknek minél elébb munkat adni,
s6t munkara kényszeriteni, mert egy nagy to-
meg henyélé ember mindig veszedelmes, koz-
nép pedig semmit sem szok meg hamarabb, mint
ingyen kapott kenyérrel élni s a dolog nélkiili
élet szokasarol bajosan mond le. — Az én né-
zetem szerint most a katonasagnak nagyobb ré-
szét policiava kellett volna atvaltoztatni, min-
den kozlegény keze ala bizonyos szami em-
bert adni, a kozlegények pedig az altisztek s
ezek természetesen a tisztek feliigyelete alatt
allvan.

Minden haz és kereset nélkill maradtakat
osszeirvan, ezek koziil a dologtehetéket mind
paranecs, f6kép pedig az ingyentartis meg-
sziintetése altal arra birni, hogy a katonak kozt
felosztva dolgozzanak. Akarmit dolgozzanak,
mind haszon, mert f6cél maga a munka, azon-
ban most munka hija nines is, utcak tisztitasa,
hazak tamogatasa, romok eltakaritasa, sth.
Hogy helytelen szemérem ily munkéatdél s ko-
vetkez6leg élelme megszerzésétsl sokat el ne
tartoztasson, hirdettetnék ki mind nyomtatas-
ban, mind dobszo mellett, hogy ily munka a
mostani koriilmények kozt annyira sziikséges,
miszerint az nem szégyenére, hanem minden-
kinek becsiiletére valik; ennek bebizonyitasara
kiallottunk volna tobben a dolgosok soraba s
vagy egy nap veliik egyiitt dolgoztunk volna.
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Azonban a dolgosoknak pénzben oly dijt kell
vala adni, a melylyel magukat s ovéiket el-
tarthassak. Ezt lehetne most tenni, mert a na-
dor altal el@legesen is feles pénz assignaltatott
pénztarakbol, masfel6l azon munkabérnek egy
része egyesek altal fizettetett volna, kiknek
dolgosokra oly nagy sziikségiik van. Emellett
gondoskodni, hogy elég s olesé élelemnemii le-
gyen a varoshan; mi a beérkezd, s6t be6zonlo
kenyér s egyéb taplalékok mellett igy sem vala
bajos. A dolog nem tehet6knek pedig ingyen
adni élelmet; ezeket is Osszeiratvan s azon ut-
cai feliigyel6k vigyazatja és feliigyelGsége ala
tevén, mely uteakban laktak.

fgy az emberek foglalatossagardl s élelmérél
gondoskodvan, hogy sziikséges hajlékjok is le-
gven, bodékat kellene kinn a szabadban fel-
allitani s a katonasag satorait. Van itt 10 ezer
emberre valé sator. A barakokra bdéven elég
deszka van, mert azokbdli tarok nem sokat
szenvedtek. Ezenkiviill a vasari szinekben s
tobb kozépiiletekben is sok ember megfér. Mind
arra, hogy az emberek igen osszeszorulva ne
legyenek, mind az ill§ tisztasagra és rendre
igen sziikséges levén nagyon vigyazni, minden
ily tanya katonai, vagy polgari, — de szoros
és munkas feliigyelet alatt allana.

Alairas nyitasanak nemesak sziikségét, de
felette siet6 voltat Auréllal egyenlén éreztiik,
ezirant beszéltiink s szoltunk tobbeknek, de az

emberek almosak. ..
*
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Istvan féherceg ma is a varmegyehazahoz
jott, s Lonyaytol kijovén, hozzamfordult, sok
dicséretest és lekotelez6t mondott, ez kiilonos
oromomre nem szolgalt, hanem az igen, hogy
folyvast s valoban szépen beszélt magyarul.
Aurél megbizasa kovetkeztében a ,,Jelenkor*
szamara a kormany részérél eddig tett lépések
és rendeletek felgl rovid jelentést irtam s ezt
Helmeezyhez vittem. A nyitandé alairas tervét
vagy fejét is feltettiik Auréllal.

A Duna partjan levg helységek allapota feldl
szomoria hirek valtottak egymast fel. En javal-
tam, a Csepel-szigethez legalabb egy go6zhajo
eleséggel s a menekvok felvételére és hogy
mennének a gézhajoval tobb nagyobb és kisebb
hajok és csolnakok, melyek a sziget viz alatt
fekvé helységeihez evezhessenek. Dubroviezky
is ezen a véleményen volt, de gézhajot még
most nem kapott s dereglyét is esak négyet.
F. S. biro Eckstein Rudolfot rendelte menni.
Ezen expedicioval — mely reggel volt elindu-
land6 —, készeknek jelentettiik magunkat el-
menni az Eckstein parancsa alatt én és Wenk-
heim Laci. Dubroviezky azt mondta, hogy talan
jobb lesz, ha én nem megyek, itt talan tobbet
hasznalhatok, stb. Lattam, mikép ezen kiilde-
tésbeli részvétem nines tetszésére. Ekkor juta
kedd ota legel6bb perem s notoriussagom jo-
forman eszembe. Elértettem a Dubroviezky
habozasat s kinyilatkoztattam, miszerint tehat
leteszek mend szandékomrol.
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19-ikén, Hétfon.

Tanzerék s gyermekeim kimentek Fothra,
hol Karolyi Istvan nekik helyet ad. En
a varmegyehéazihoz, ott segitettem, mit tud-
tam s irogattam. K helyen sokan fordul-
nak meg. Gosztonyi, a referensen gyakran
jon. Véesey s mas katonai és polgari hivatal-
beliek. Irantam mind kijelel§ figyelemmel van-
nak. Vay Miklos, Szégyényi s mas ismerdsok
is jonnek.

Az éjjel sem voltam jol gyomrommal s reg-
gel ragasom volt. Ezen fiajdalom a jobb oldala-
mon pontosult, s ott oly éget§ goresos szagga-
tas allott eld, minél nagyobb kint alig éreztem
valaha. Mintegy két orat tartott. Meleg boro-
gatdasokra és teara elmult. Ebédkor mar csak
bagyadtsagot éreztem.

A sok folyamodok kozt a Magyar szmhaznal
cukriszledny, a szép Zsofi is megjelent anyja-
val s esak hozzam akart folyamodni. Oket is ki-
fizte a viz lakjokbdl. Szekeret fogadtam s hol-
mijukat biztos helyre vitettem. Magoknak régi
szallasomat ajanlottam lakasul, azon esetre, ha
egy par nap alatt a repedések szaporodni nem
fognak.

Az alairas megkezdése még mind halad. Azon
Lgy\elegben, melybdl az ember van Ossze-
gyurva, a blvalvbol is j0 rész van, orokké kell

nagyobb részét szurkéalni, hogy valamit tegyen.
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20-ikdn, Kedd.

Karolyi Gyorgyot reavettem, hogy menjen
az alairasért a nadorhoz, azon propositiokkal,
melyeket Auréllal feltettiink. A néador kész-
séggel fogadta azt s csak egy par igazitast
tett benne. Ennek kovetkezésében én feltettem
az iv fejét németiil, mely a nadornak megint
elébe fog terjesztetni.

Ebéd utan a commissio a varmegyehazabol
atkoltozott a Szervitdk kolostoraba. A var-
megyehazanal az ottaniak nagy megszoritasara
s terhére volt eddig is, mert ott is az épiilet
egy része lakhatlanna valvan, sziikon vannak.

A szervitakhozi utamban tobb fiatal ember,
kik kozott néhany mediziner volt, vett koriil,
panaszkodtak, békétlenkedtek: 6k nem dolgoz-
hatnak — mondjak — ,,denn wir haben stu-
diert. ,,Eben weil sie meine Herren studiert
haben, miissen sie es wissen, dass ehrliches
Brotverdienen und ehrliche Arbeit nie eine
Schande ist, und nur das entehrt, was un-
ehrlich ist.“ Ezen s tobb ily okoskodasaim s
intéseim nem igen fogtak rajtok. Amellett ma-
radtak, hogy 6k nem dolgoznak, de éhezni sem
szandékoztak. ,,Wir wollen nicht darben, bis
Andere viel haben, wir werden uns nicht vor
Hunger zu Grunde gehen lassen, bis die Rei-
chen im Uberfluss schwelgen® ete. Kivalt ey
lengyel fii nagyon gonoszul okoskodott. Sze-
rettem volna Oket a commissio elébe vinni,
hogy vagy adjanak nekik ttra, hadd menje-
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nek, vagy hogy feliigyelet ala allittassanak leg-
dldbb a szajasabbak; de a fiik — hihet6leg —
észrevették, hogy igen sokat beszéltek s halad-
tak. Ily zavaros id6ben s ily sok ezer elkesere-
dett s mar semmit sem veszthet§ ember kozt
efféle individuumok veszedelmesek.

Loényayval és Dessewffy Auréllal szdltam a
henyélé nép dolgoztatasa, szorosabb feliigyelet
ala tétele s a dolgozni nem akardk inneni el-
tavoztatasa irant. Kértem, hogy ezirant a na-
dorral is okvetlen és egyenesen szoljanak. Aurél-
lel Ggy beszéltem, hogy 6 az alairas fejét még
estve a nadortol visszahozvan, azt mindjart le-
forditjuk magyarra, hogy az éjjel még kinyom-
hassiak Trattnernél s ezirant meg is tettem a
szitkséges rendeléseket. 10-kor visszamentem a
szervitakhoz, de Aurélt nem talaltam, azonban
az ottlevd impurumbdl a magyar forditast
megtettem.

21-ikén, Szerda.

Még agyban voltam, midén Aurél jott;
mondta, hoey tegnap este nem johetett,
mert rosszul volt; hogy a nadorral a nyug-
talansag némely jeleir6l — melyeket ¢ is
tapasztalt — szolott s az azt tdvoztatdé modok-
rol, melyekrél mi tegnap beszéltiink, miket &
helyesel, és hogy a nador az altalam feltett ala-
irasi f6t igen kevés valtoztatassal megerdsi-
tette. A nador az én irasomat jol ismeri, de
azon, ugy latszik, nem akadt fenn. Aurél ezek
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utan halott-kisérg pofaval el6adta, hogy a kir.
biztoshoz egy paranes érkezett, mely altal meg-
parancsoltatik, hogy nekem semmi dologhan
befolyasom meg ne engedtessék (influant in
exsequendis administrationis ordinationibus),

mivel ez — Ggymond — a parancs, ,,in mo-
derna N. B. 20. erga regimen ritu admitti non
possit;* — és hogy ez nekem szép moddal

adassék tudtomra.

Midén a kozlés utan Aurél ennek koztiink
maradasat emlité, nyiltan megmondtam neki,
hogy ezen dolog oly furcsa, hogy lehetetlen azt
egvpar baratimnak meg nem mondanom. Be-
zerédy Pistanak, Bartfaynak, Helmeczynek s
Kelemenéknek el is mondottam. Helmeczynél
vartam, mig Aurél az alairasi ivet elkiildte, azt
kiigazitvan s leiratvan, visszakiildottem. Beze-
rédyvel a Vadaszkiirtben ebédeltem. Ebéd utan
megint Helmeeczyhez. Most talalék az arviz
kezdete oOta elébb id6t Kelemennel és Kiss
Karollyal személyes dolgaim irant végezni.
Este Kiss Karolyt vezettem be a kaszinoba,
mely lassanként ismét népesedni kezd. Pronay
Janesi is a kaszindban volt.

Aurél odajott s kihivatvan, kért, ne beszél-
ném a reggel kozoltet, ez — igymond — bosz-
szantani fogja a korméanyt, 6tet pedig kompro-
mittalja; s mind neki — de mire ¢ azt kivanja,
hogy tekintetet ne forditsak —, mind Lényay-
nak avancementjaban kart teszek, ha beszélek.
— Mondtam neki, hogyv a szerénytelen praeten-
siok legszerénytelenebbike, azoknak, kik elle-

4
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nem ily gyava bantast s botrankoztatd eljarast
kovettek el — azon kivansaguk, hogy én iran-
tuk gyongéd kimélettel legyek s ezen kiméle-
tet ecselekvésmodom szepl6tlenségének gyanu
ala vetésével is gyakoroljam. En nyiltan teszek
mindent, nyiltan léptem f6l, midén a veszé-
lyek dithe multaval mar nem levén karjaim
erejére e szerencsétleneknek sziikségiik, mun-
kalkodasi adém tovabbi koteles fizetését azzal
kivintam tenni, hogy a kormédny paranesat
teljesitni, rendeleteit el6mozditni segitsem,
mely ily alkalommal a szokott adminisztratio
minden hatarait talhaladja s ezenkivill egy
egészen 1j munkadlat vilagat teremti. Termé-
szetes, hogy azon szokott adminisztrationak
sem modja, sem személyei nem elegendék; ily
alkalomkor szabad vallalkozokra van sziikség.
Lrezvén magamban erét és tehetséget tenni és
sokat tenni, er6met és tehetségemet ez alka-
lomra a kormény szabad rendelete ala adtam.
Ezt nyiltan tettem, s a fiiggetlen férfi teljes
készséggel és nyilvan fogadta és teljesitette a
kormany Dbiztosanak parancsolatait. Midén
ett6l eltiltatik s midén a hasznalhatastol és
munkalasi kotelességének teljesithetésétdl is
eltiltatik s ennek kovetkeztében kénytelen
nemtelen tehetetlenségbe 1épni vissza, ezen
visszaléptének és visszalépte okanak is nyil-
vanossdgban kell lenni. Mondtam neki, hogy
ha én a tilalmat senkinek sem beszélem, Ggy
vagy senki sem gyanitja visszavonuldsom okat
s engem is méltan fog minden kiginyolni, hi-



51

baztatni, ezen esetre kotelességem a valodi
okot tudatni; ha pedig kitaldljak a valédi okot,
agy elbeszélésem nélkiil is tudatni fog a tila-
lom. Azt is tudtara adtam, hogv rajta s
Lonyayn kiviill nemesak nekem adtak azon
tilalmat; el6bb mar latta e parancsot Pronay
Albert Lonyaynal. Midén ma délel6tt Dubro-
viczkyhoz mentem, megkoszonni, hogy ma tar-
tando kis gyflilésekre meghivtak, de egyszer-
smind megmondtam, hogy a ma értésemre
adottak kovetkeztében nem fogok megjelenni,
Pronay Albert kimondta, hogy & azon paran-
csot még tegnap latta. Mind amellett meg-
mondtam Aurélnak, hogy iranta viselteté ba-
ratsaghol s Lonyayért — ki irantam e napok-
ban magat koszonetet érdemlGleg viselte —
megteszem, hogy e targyrol tobbet senkinek is
— ki azt nem tudja — mostansag nem szodlok.
Fel is kerestem azokat, kiknek mar mondtam s
megkértem, ne beszélnék tovabb.

22-kén, Csiitortok. Sternnel és Friedmannal
alkudozas folyt. Stern nem akarja az altalam
feltett egyezés azon pontjat elfogadni, misze-
rint ha a gubicsbdl, miutan & a 3 ezer mazsat
kiveszi, nem marad nekem ezer méazsa, az egész
béke meg nem torténtnek tekintessék. Fried-
mann is nehézségeket tesz, nem akarja nyilvan
kifejezve elismerni, hogy 6 nem volt kompa-
nista. Azt is proponaltam Sternnek, hogy
vegye ¢ az egész gubics-mennyiségek ¥;-ét s
Y4 maradjon nekem. Kzutan Csaponal voltam,
onnan Bezerédyvel Budara Mariehoz ebédre.

4#
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Ott volt Tanzerné, Charlotte s még egy par
asszony. Budan s a varban és asszonyi korok-
ben nagyon zengik dicséretemet. Beh kar, hogy
ez nem 20 éves koromban tortént, ming bol-
dogga tett volna akkor ezen kozhddolat. De bar
legalabb torténék vala, midén még valamivel
tobbre beesiiltem az emberi esodat, mint most.
Mi 6romot okozzon azok hodolasa, kiket — né-
hany kivételt oda nem szamitva — csak azért
nem utalok, mert még arra sem tartok érde-
mesnek?

A kaszinoban Széchenyi tobbek el6tt beszélt
a most teenddkrdl s igen jol. Sokban egészen
osszehangzik az én nézeteimmel s némely gon-
dolatommal, mely mar régéta van fejemben,
példanak okaért, hogy Pestet egy csatornaval
kellene koriilvenni. O is azt véli, hogy a leg-
fontosabb az erkolesi felsegités, t. i. azon biz-
tositas, hogy ily eset t6bbé nem fordul eld, erre
gat, Duna-tisztitas és regula, f6kép a Csepel-
szigetnél, ete. sziikséges; ezeket az orszagnak
kell tenni. A tett karok orvoslasaban a nagy-
szeriibb és szitkséges mod: az épitési segede-
lem s az épitésnek szoros feliigyelet ala tétele,
és ez a varosnak s az adakozok altal kinevezen-
déknek legyen kotelességok.

23-1kan, Péntek.

Helmeczyhez mentem. Szolni akartam neki,
probalnd meg nevemet valamelyik tudosi-
tasba bele tenni, hadd lassuk, a Censor
miné buzgalommal fogja kivonni. Még elé
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sem kezdettem ezt, midén az oreg mutatja mai
lapjat. Elbamultam, hogv nevem s minden mi
rolam van, nem maradt a rostiban. Mit nem
tud a megijedtség tenni: még egy Censort is a
becsiiletességig tud porhanyositani; de jojje-
nek csak kissé viz borzalmaikbdl magukhoz,
akkor jo+i6n valaki nekik az én nevemmel. Ha
csak almodhatnam is, hogy engem ily vasta-
gon, szélesen beleigtatnak, meg kérem vala
Mihalyt, hogy el6bb kozolje velem.

A magasztalt sok adakozasb6l ecsak kevés
igaz. Eleségszerzés és osztasra sem idém, sem
modom nem volt a veszély oraiban; késébb pe-
dig nem volt rea szikség. Karolyi Gyorgygyel
beszéltem volt, hogy ma 11 o6rakor jojjink a
casinoba ossze s kezdjik mar valahara az ala-
irast. En ezer frtot akartam alairni s e végre
az ezres banknétdt méar egy par nap 6ta ma-
gamnal hordozidm. Azért ennyit, mert Kézdi-
Vasarhelynek is ennyit adtam volt, s ennyit
irtam Kossuth szamara is ald s mert ennyit,
m?{ga.mat kissé jol megszoritvan, most adha-
tok.

Széchenyi még tegnap estve kért, mennék
ma hozza. Tiz ora utin lépek be szobajaba,
fekve taldlom s nagyon rossz szinben; az éjjel
rosszul s ma reggel —_ mond1a — kmos gorese
volt. Egy falkat Ossze-vissza beszél, korméany,
ingeriiltség, sok j0 kezdetnek tulsag altali el-
rontasa (ein Stich mit der Mistgabel auf mich),
red is oda fenn haragusznak s haragusznak
azért, mit fel6lem, engem partolva mondott; a
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legszebb vallalatok osszeeséssel fenyegetnek, —
én annyiban voltam akadaly —, oly sok kart
tettem, persze nem rossz szandékbdl, most ete.
ete. Mind ennek kovetkeztében felszolitas (mi
irdint mar Karolyival s talan masokkal is,
mondja, szOlott): ne vegyek a mostani dolgok-
ban semmi részt. ,,Vous avez fait votre tache:
hadd mar a dolog elrendezését nekiink, vénasz-
szonyoknak, kik azt, mit te, nem tehettiik.“
Ala se irjak, vagy legalabb igen keveset. ,,Lasd
— tgymond — midén Erdélyben azon elégett
varosnak annyit adtal s éppen annyit, mint
herceg Ferdinand: mindenek hitisignak magya-
raztak s azt mondtak, jobb lenne, fizetné terhes
adossagait. Ha sokan ezt, masok egyebet
mondtak, igy plus minus se tollunt; de nem
ezért torténvén azon adas, hogy ezt vagy amazt
beszéljék, mindegy, barmit beszéltek is. — Az
adossagfizetésre nézve felelék Széchenyinek
— mondvan —, hogy ebben volna igazsaga an-
nak, kinek pénzét vagy kamatjat eltartoztat-
tam volna ama, vagy mas oly szinli ki-
adisaimért, de — habar vannak is ad6ssagaim,
de tartozasaim fizetése rendben van s foly, s
kivanom, hogy ama ganesoloknak egyike se
legyen rosszabb financialis allapotban mint én,
ki 8 vagy tizszer tobb vagyonnal bir, mint
amennyl teher nyomja, az tonkre esakugyan
nem juthat. Széchenyi tovabba felszolitott,
hogy kiilonben is a tandcskozdsokban részt ne
vegyek, iilésekben meg ne jelenjek, s ne is so-
kat mutassam itt Pesten magamat, s6t tavoz-
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zak innen el. Miutdn ezen kellemetlenségek
egész tomegét kitalalta, azon propoziciéval al-
lott eld, hogy mivel feleségét, ki most Cenkre
ment, szeretné, ha ide visszajonne: ha 6 beteg-
sége miatt érte nem mehet, menjek én s kisér-
jem ide.

Valoban midén valakinek ily kikiiszobolési,
ily ebridon kivetési szolgalatot tennék, nem
lenne batorsigom ugyanazon oranegyedben téle
szamomra kérni egy szivességet. A jo Istvan
grofnak okoskodasait és kovetkeztetéseit, igaz,
hogy nem értettem s az én logikdmmal nem tu-
dom felfogni, hogy a jotételeknek mit artson,
ha én is jot teszek; hogy miért kelljen maga-
mat éppen most elvonnom s inkabb mint eddig;
s miért legyen az én jelenlétem karttevGbb
most, midén a kormany emberei is kijelelnek
s dies6itésekkel halmoznak, mint eddig, mig
nyilvan keriiltek és iildoztek. Szintoly kevéssé
tudtam atlatni, hogy befolyasom s ittlétem mit
artson nekem, ellenben visszavonulasom mit
hasznaljon iigyemnek.

Ha Széchenyi nem beteg, Ggy nyiltan ki-
mondom neki, hogy elmélkedését épiiletesnek
nem talaltam s abbdl legkisebbet sem okultam,
s elmondom, hogy mind a haza iigyének, mind
nekem semmi sem lehetne artalmasabb, mintha
éppen azok, kiket azon tigy és személyem ba-
ratjanak tartanak, személyemet, mely mar
amaz tigynek is képviselGje, maguk kitaszit-
jak maguk koziill. Megmondottam volna ezeket
s még sok egyebeket, de magam elhatarozasa
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csakugyan”az lett volna, igy — minden észre-
vételek tétele nélkiill — 16n, t. i. hogy igenis
vissza fogom magamat mindent6l vonni s innen
is eltavozom, mihelyt a koriilmények engedik.
Egyébirant, ha felesége idekisérése altal
neki szolgalhatok, oromest teszem s Istenemre
oromestebb, mint eddig akarmikor tettem volna.

gy mindenfel6l nemecsak iildozve, de kita-
szitva lenni, igy extra omne commertium hu-
manum allittatni s még pedig baratjai altal —
furesa situatio. De hiszen csak egy lépés az
eddigi s mar annyira ismert tton. Tirésére jo
inak kellenek, de azok hal’ Istennek vannak.

(Csaponal ebédeltem. Bezerédy ma reggel
hazautazott. Voltam Vay Mikloséknal, Teleki
Samuéknal, Vayék roskadozd hazokbol Te-
lekiékhez koltoztek. Szegény Fischernét (a
fiiredit) felkerestettem, az invalidusoktdl egy
fogadoba vittem, nagyon beteg. Estve Kele-
menékkel, — rosszul voltam...



WESSELENY L

Ki tudja vaj’, mit érezhet a mester

makor kész miivén tobbé nem javit, —
csak hdtrdabb dll — s biiszkén, elégedetten
mellére fonja faradt karjait. ..

mat érezhet a vdandor, ki szivében

soha nem érzett titkot rejteget . ..

s mit az, ki bis, — de percnyi mdmordban
kiejtheti nagy és dicsé meved.

Nem zsenge bokrok rejtekében sziiltel: :
Vulkanoknak wvagy bajnok-gyermeke!

Nem drnyék: Fény; Bolygo lehetsz, amelynek
kdaprazataban — Lényed szelleme.

Roppant Ekebledben ritka sziv doboghat,
nimnes honfivér: liktetébb, mint — Tied;
magyarsdagodnak forré honszerelme

nem volt Tiednél 12z6bb senkinek!

Taldan Demosthenesnek éke — szddon
az ékesszolds, mely oly mesteri,

Es amig dalt, imdt, zenél az ajkad,
vihar zeméjét vélik zengeni.

Dicsé! Alig multdl kicsiny-hatéves. ..
apdd kevélyen lora iiltetett.

Te féltél, mire bész apdd kidltott:

., Wesselényinek félni nem lehet!*
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E dacot hagyta orokiil apdd Rdd

s a ,,Nagy“ jelzé drnyékként rddtapadt.
Emlékszel-e, mint a Duna dithében
dttorte a vén, korhadt gdtakat ...

s mant 2ugva omlé, forré ldvatenger,

a gyilkos viz drja futott... futott. ..
elvitte a kis kunyhdék nddtetdit

s a palotdkkal meqg nem alkudott.

Te wizrekelve, ringé csénakodban
lehetsz Noé most — zajdulé vizen.
Ezreknel ajkdn milljé vészkidltds
stkongé jajja Lelkedért izen! . . .
Es most a szdzév sziirke hdtterébdl,
mikor az drnak véres habja ér,
karunk a régvdart Rév felé kitdrva,
kidltozunk: egy Wesselényiér’!

E koltemény szerzéje Tamds (Tancsa) Tihamér,
iskolank III. C) osztalyanak novendéke.



JEGYZETEK.

A szoveget, némi kihagyassal, ugy adjuk, amint
azt a Vasarnapi Ujsidgban P. Szathmary Karoly,
1888-ban kiadta volt. Néhany, nem az arvizre vo-
natkozo6 sort hagytunk ki. A helyesiras tekintetében
eltértiink az eredetinek régies és kovetkezetlen
moédjatol s az egészet mai helyesirasra irtuk at.
Meghagytuk azonban mondatszerkezeteit és tulaj-
donneveit gy, ahogy Wesselényi irta le éket. Ugy
gondoltuk, ezek tiikrozik a nagy hazafi lelkét, nem
pedig a cz, vagy a ts. A naplé kozlését ott hagy-
tuk abba, ahol a Vasarnapi Ujsagban is megsza-
kad; ami azutdn jon, mar nem vonatkozik az ar-
vizre. Foéleg a régi utea-neveket magyarazzuk,
egy-két idegen sz6t. Kozismert torténelmi neveket
nem magyarazunk és a W. esaladi és barati koré-
hez tartozé, egyébként jelentéktelen szereplokét
sem. A szovegben el6fordulé latin idézetek, kifeje-
zések forditasat a jegyzetek utadn kozoljiik.

*
g *

Akéaei-u.: Akaefa-u.

asszesszor: kiralyi bir6sagi iilnok, akinek az
orszaggytilésen is szavazata volt.

Franciskanus piac: Ferenciek-tere.

Fiizfa-u.: Dohéany-u.

Gyongytytik-u.: Gyulai Pal-u.
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Hatvani-ut: Rakéezi-ut egyrésze.

Hatvani-u.: Kossuth Lajos-u.

Helmeezy Mihaly, iré, Kazinezy Ferenc lelkes
hive (1792—1852), Széchenyi lapjanak, a Jelenkor-
nak szerkesztéje. Nagyon buzgbd, s6t erdszakos
nyelvajité volt. (,Helmeeczy, aki a szavakat el-
metszi.“)

Janos: W. komornyikja.

homeopathia: ,hasonszenvi gyogymod®, elavult
gyo6gyitasi mod, mely akkoriban divatos volt.

Iskola-u.: 1875 6ta Kuria-utea.

Jozsef-utea harom részbol allott: Nagy tavasz-u.,
Kis tavasz-u. és a Nagy homok-u. Az utébbi meg-
felel a mai Erdélyi-utecanak.

Kalap-uteca ma: Iranyi-utea.

Kerepesi-uit: Rakoezi-ut.

Kelemen: W. joszagigazgatoja.

Kis kereszt-u.: Kazinezy-utea.

. Kismez6-u.: a mai Csanyi-utca és folytatasa a
Klauzal-u.

Kiss Karoly: W. iigyvédje és jogtanacsosa.

Kolbacher-u. (helyesen: Kohlbacher-u.): a mai
Realtanoda-u.

Leopold-uteca, ma: Vaeci-utca.

Nagyhid-u.: Deak Ferenc-u.

Nagykereszt-u.: Kazinezy-u.

Orszagit, 1875 ota Muzeum-koriat és Karoly-
korut, ma: Karoly kiraly-it.

Osz-utea: Szentkiralyi-utea.

Otpaecsirta-u.: Eszterhazy-u.

Pacsirtamez6-u.: a mai Kiraly-utecinak egyrésze
volt, (a Gyar-utean, mai Jokai-utean tal valé rész).

Perszonalis: magyar kir. személyniok.

Sandor-u.; Féherceg Sandor-u.
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Schodelné (teljes nevén: Schodelné Klein Roéza)
szinésznd, eurépai hirnevii magyar énekesnd volt,
Kolozsvarott sziiletett és 1854-ben, Nyiregyhéazan
halt meg. 1837 6ta itthon is nagy sikerei voltak
dramai és tragikai szerepekben.

Sebestyén-tér, régebben Gabona-piae, Buza-piac,
Fehér rozsa-tér, ma méar nines meg, beépiilt.

Serf6zé-u.: Sorhaz-u.

So6héaz-u. ma: Kozraktar-u.

Stacié-u., Nagy-Stacio-u., ma: Baross-utca.

Szarka-u.: Pava-u.

Szél-u.: Nador-u.

Széna-piae, 1903-6ta Tisza Kalméan-tér.

Theatrum-u.: Galamb-u.

Uri-utea: Pet6fi Sandor-u.

Veréb-u.: Fecske-u.

Varosmajor-u.: Féherceg Sandor-u.

Zsibarus-u.: Parizsi-u.

)
* *

A szovegben eléforduld latin és francia szévegelk
forditdsa.

(35. 1) ,,De nem disztelen portél szennyesen.”

(49. 1) ,Ne vegyen részt a kormanyzat rendel-
kezéseinek végrehajtasaban.”

(49. 1) ,...Szabaly szerint nem engedheté kor-
manyzathoz.”

(54. 1.) ,,Tobbé-kevésbbé kiegyenlitik egymast.”

(54. 1) ,On megtette kiotelességét.”

(56. 1.) ,,Minden emberi érintkezésen kiviil.“



Felelés kiad6: Dr. Banké Lajos.
27.340. — K. M. Egyetemi Nyomda. (F.: Thiering R.)
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17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

. Bessenyel Gyorgy: Anyai oktatds. (Budapesti I1. ker,

dll. tanitén6képzi-intézet. Sebestyén Erzsébet ta-
ndr.) Ara 1-— P.

Bessenyei Gybrgy: Magyarsig. A magyar nézé.
(A budapesti Matyds kirdly-redlgimndzium ,Mdtyds
kirdly* onképzékore. Gazdag Lajos, Horvdth L.
Lasz16, Kovdcs Miklés, dr. vitéz Polgdry Istvdn ta-
ndr.) Ara 1— P,

Hajnal Mityds: Az Jesus szivét szereld sziveknek
djtatossdgdra. 1629. (Budapesti Szent Margit-ledny-
gimndzium.) Ara 2'— P.

Péterfy Jené dramaturgiai dolgozatai, Harmadik
sorozat. (A budapesti Bolyai-redliskola 6nképzé-
kore, Dr, Lanyi Erné tandr.) Ara 1-— P.

Péterfy Jené dramaturgiai dolgozatai. Negyedik
sorozat. (Budapesti Berzsenyi Ddniel-redlgimnd-
zium. Dr. Haldsz Ldszlé tandr.) Ara 150 P.
Pazméany viliga. (Kir. Magyar Egyetemi Nyomda.
Dr. Brisits Frigyes tandr.) Ara 4— P.

Tragédia magyar nyelven, Az Sophocles Eleetrdjd-
b6l nagyobb részre fordittatott Pesti Bornemisza
Péter dedk dltal. (Br. Diészeghy Erzsébet.) Ara
1— P.

Riedl Frigyes: Vajda, Reviczky, Komjdthy. (A ka-
posvdri egyesiileti lednygimndzium &nképzékare.
Dr. Biczé Ferenc tandr.) Ara 2-50 P.

Berzsenyi Ddniel: A magyarorszdgi mezei szorga-
lom némely akaddlyairul. (A kaposvdri kézségi fit
felsé kereskedelmi iskola énképzékére. Dr. Me-
rényi Oszkdr tandr.) Ara 1-— P.

Régi magyar foly6iratok szemelvényekben. Athe-
naeum, Eletképek, Holgyfutdr. (Budapesti dll. Szent
Ldszl6-redlgimndzium. Dongé Orbdn tandr.) Ara
1-50 P.

Baresay Abrahém kolteményel. (A budapesti Ver-
béezy Istvdn-redlgimndzium VIII/A. osztdlya. Szira
Béla tandr.) Ara 2-— P.

Riedl Frigyes: Maddch. (A budapesti Rdskai Lea
lednyliceum Riedl Frigyes énképzékdre. Dr. Han-
vai Ilona, dr. Feltéthy Anna tandr.) Ara 2-— P.
Maddch Imre levelezésébl. (A pesti izr. hitkozség
redlgimndziumdnak énképzékére, Dr. Komlés Ala-
ddr tandr.) Ara 1.50 P.

Horvit Istvin Magyar Irodalomtdrténete. (A deb-
receni ref. gimndzium és a Déczy-lednygimndzium
ifjisiga. Dr. Pap Kdroly egyetemi tandr.) Ara
1-5¢ P.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Magyar reneszdnsz irék. (A budapesti Berzsenyi
Ddaniel-redlginindzium ifjisdga. Dr. Kardos Tibor
tandr.) Ara 2-— P.

Greguss Agost: Ir6i arcképek. (Kir. Magyar EgAqe-
temi Nyomda. Dr, Mellinger Kamilla tandr.) Ara
Karacs Ferencné Takdes Eva vilogatott munkdi.
(Kecskeméti Horthy Miklés ref. taniténéképzi-
intézet tandri testilete és tanuléifjiisdga. Dr. Evva
Gabriella tandr.) Ara 1.50 P.

Verseghy Ferenc: Rikéti Msdtyds. (Szolnoki dllami
redlgimndzium és a vdrosi fit felsé kereskedelmi
iskola ifjusdga. Dr. Pauka Tibor, Kemény LdszIl6
tandr.) Ara 2.50 P.

Vachott Sdindorné: Rajzok a multbél. Emlékiratok.
(Szemelvények.) (Budapesti Baar-Madas reformatus
lednyliceum énképz6kori ifjlisdga. Papi Biré Izabella
tandr.) Ara 1.50 P.

Szeged a régi magyar irodalomban, (Szegedi Refor-
mdtus Egyetemi és Féiskolai Hallgaték Bethlen
Gdbor kére. Baké Ldszlé ref. lelkész. Ara 1.50 P.
(Kisdi Benedek) Cantus-Catheliei. 1651. L. A buda-
pesti Ranolder-intézet r. k. tanitoképzé noévendé-
keivel sajté ald rendezte és kiadta Raffaelli R.
Raffaela névér, tandr. Ara 3-50 P.

Sopron a régi magyar irodalomban, Sajté ald ren-
dezte dr. vitéz Hdzi Jend dr. Augusztinovicz Elemér
tandr kdzremiikédésével. Kiadta a soproni dllami
Széchenyi Istvdn gimndzium ifjiisdga. Ara 2 P.

Riedl Frigyes: Virtsmarty Mihdly élete és miivei.
Sajté ald rendezte dr. Szentgyorgyi Ldszlé tandr.
Kiadta a budapesti V. ker. dll. gerzsenyi Ddniel
gimndzium V., VIL, VHI. osztdlya. Ara 3 P.
(Kisdi Benedek) Cantus. Catholicl. 1651, IL A buda-
pesti Ranolder-intézet r. k. tanitéképzé névendé-
keivel sajté ald rendezté és kiadta Raffaelli R.
Rafaela névér, tandr. Ara 350 P.

(Kisdi Benedek) Cantus Catholici, 1675 és 1703, IIIL
A budapesti Ranolder-intézet r. k. tanitéképzé
ndvendékeivel sajté ald rendezte és kiadta Raffaelli
R. Raffaela névér, tandr, Ara 350 P,

40. Baré Wesselényi Miklés napléjabél.
Dr. Backé Lajos gatd eldszavival, Dr. Rubinyl Mézes
igazgatd irinyitisival. Ara 1 P.

LR L LT R TR TO TR L LR LR UL L T LU A LU LA



